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CONTENTS

Bike Frame

Fork

Handlebar

x 2 wheels

Manual

x 2 handlebar grips

x 2 rubber tings
x 2 allen keys
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ADULT ASSEMBLY
REQUIRED

Please retain for
future reference.
Once out of the box,
carefully cut the ties.
Check all parts are
present and correct.

A

WARNING ! To be used in a safe
environment. Do not use on public
highways or near swimming pools.
Can be used on grass areas such as a
garden or park. We recommend adult
supervision of young children. Adult
instruction to be given to young
children in the proper use of your new
Kiddimoto balance bike. Your balance
bike should be used with caution to
avoid falls or collisions to user or third
parties. A helmet should always be
worn when using your balance
bike.Maximum weight 50Kgs.

Kiddimoto

Manufactured/Imported by: Athollco10 Limited
Ground Floor The Tun, 6-8 Jackson’s Entry
Edinburgh EH8 8PJ

support@kiddimoto.com

EU Authorised Representative:
Authorised Rep Compliance Ltd., Ground Floor,

71 Lower Baggot Street, Dublin, D02 P593, Ireland.
www.authorisedrepcompliance.comi
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/\  WARNING:

Must be assembled by an adult.

Scan for Further
Instructions
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CITIOBABAHETO TPABBA 1A
CE /3BbPLUV OT Bb3PACTEH
3anaseTe Ta3u UHCTPYKUMA

3a 6baeln cnpasku.

Crep n3BaxaaHe ot KyTUATa
BHUMATENHO OTpeXeTe Bpb3KuTe.
lMpoBepeTe Aanu BCMYKM YacTy ca
HanuLe 1 Aanu CbOTBETCTBAT Ha
onucaHueTo.

Harnacete BucounHata Ha
KOPMWUIIOTO U CefjankaTa Taka, e
fa ca ynobHu Ha AeTeTo BY; Korato
[leTeTO Ceau Ha ceflankata, TpAGBa
[la MOXe 1a CTbNM C /1BaTa Kpaka
Ha 3emATa.

MPEAYMNPEXOEHWE!

[a ce usnonssa B 6esonacHa
cpepa. He usnonsaaiite no
06LWecTBeHN NbTULLa Unn B 6n1M3ocT
Ao nnyBHu 6aceitHn. Moxe na ce
M3Mo/3Ba BbPXY TPEBHU N/IOWM
KaTo rpagmMHa UM napk.
MpenopbyBa ce HabnogeHne ot
Bb3pacTeH Npn Masku Aeua.
Bb3pacrteH Tpsi6Ba na nage
VHCTPYKUMW Ha leuaTta OTHOCHO
npasunHaTa ynotpe6a Ha HOBOTO B
6anaHc koneno Kiddimoto. BaweTto
6anaHc koneno TpsGea Aa ce
M3MO/3Ba C MOBULIEHO BHUMAHNE,
3a Aa ce nsGerHat nafaHus un
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WYMAGANY MONTAZ

PRZEZ OSOBE, DOROSLA
Niniejsza instrukcje nalezy zachowac.
Po wyjeciu produktu z pudetka
nalezy ostroznie rozcia¢ elementy
mocujace. Nastepnie trzeba
sprawdzi¢, czy zestaw jest
kompletny i czy wszystkie
elementy sg prawidtowe.
Wysokos¢ kierownicy i siodetka
nalezy dostosowac do wysokosci
dziecka, tak aby mogto oprzec¢
obie stopy ptasko na podtozu,
siedzac na siodetku.

OSTRZEZENIE!

Uzywac wytgcznie w bezpiecznym
srodowisku. Nie uzywac na drogach
publicznych ani w poblizu basendw.
Moze by¢ uzywany na trawiastych
terenach, takich jak ogréd lub park.
Zaleca sie nadzoér osoby dorostej
nad matymi dzie¢mi. Dorosli powinni
instruowac dzieci o prawidtowym
korzystaniu z rowerka biegowego
Kiddimoto. Rowerka nalezy uzywac
ostroznie, aby uniknac upadkéw lub
kolizji uzytkownika lub oséb
trzecich. Kask nalezy nosi¢ zawsze.
Maksymalna waga: 50 kg.
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MONTAZ MUSI PROVADSIT
DOSPfILA OSOBA

Prosim uschovejte pro budouci
pouziti. Po vybaleni z krabice
pe”liv, 0%oizn,te vazby.
Zkontrolujte, zda jsou v krabici
viechny sou”asti.

Upravte vysku %oiditek a sedadla tak,
aby vyhovovala vasemu dit, ti.
Posatte dit, na sedadlo a nastavte
systém tak, aby byly ob, nohy
rovnom,m, na zemi.

VAROVANI!

Pouzivejte v bezpe¢ném prostiedi.
Nepouzivejte na vefejnych
komunikacich ani v blizkosti bazén(.
Lze pouzit na travnatych plochéch,
jako je zahrada nebo park. U malych
déti se doporucuje dohled dospélé
osoby. Dospéli by méli poskytnout
détem ndvod k spravnému
pouzivani vaseho nového odrézedla
Kiddimoto. Vase odrazedlo musi byt
pouzivano s opatrnosti, aby se
predeslo padiim nebo kolizim
uzivatele ¢i tfetich osob. Vzdy je
nutné nosit pfilbu. Maximalni
hmotnost: 50 kg.
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ZA SASTAVLJANJE
POTREBNI ODRASLI
Sa"uvajte za daljnje potrebe.
Nakon vaUenja iz kutije pazljivo
prereZite vezice. Provjerite je su
li svi dijelovi isporu”eni i jesu li
ispravni. Podesite visinu
rukohvata i sjedala tako da
odgovaraju Vasem djetetu,
osiguravajuli da su oba stopala
na tlu kada dijete sjedi na sjedalu.

UPOZORENJE!

Koristiti u sigurnom okruzenju. Ne
koristiti na javnim cestamaiili u
blizini bazena. Moze se koristiti na
travnatim povrsinama poput vrta ili
parka. Preporucuje se nadzor
odraslih nad malom djecom. Odrasli
trebaju djeci dati upute o pravilnoj
uporabi vaseg novog Kiddimoto
balance bicikla. Bicikl se mora
koristiti s oprezom kako bi se
izbjegli padovi ili sudari korisnika ili
trecih osoba. Kaciga se uvijek mora
nositi. Maksimalna tezina: 50 kg.
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MONTAGEM A REALIZAR
POR UM ADULTO

Guarde para consulta futura.

Depois de remover da caixa, corte
cuidadosamente as abracadeiras.
Conyrme que estdo presentes

todas as pecas e que sdo as corretas.
Ajuste a altura do guiador e do
selim a crianca, certijcando-se de
que ambos os pés ycam assentes

no chdo quando a crianca esta
sentada no selim.

AVISO!

Deve ser utilizado num ambiente
seguro. N&o utilizar em estradas
publicas ou perto de piscinas. Pode
ser utilizado em areas relvadas
como jardins ou parques.
Recomenda-se a supervisdo de um
adulto para criangas pequenas. Um
adulto deve instruir as criancas
sobre o uso correto da nova
bicicleta de equilibrio Kiddimoto. A
bicicleta de equilibrio deve ser
usada com cuidado para evitar
quedas ou colisées do utilizador ou
de terceiros. O uso de capacete é
obrigatdrio. Peso méximo: 50 kg.
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SKAL MONTERES AF

EN VOKSEN

Opbevares til fremtidig reference.
Nar cyklen er pakket ud af kassen,
skal stropperne forsigtigt skares af.
Kontroller at alle delene er der,

og at de er de korrekte dele.
Juster hgjden pa styret og sadlen,
sé de passer til dit barn. Serg for,
at begge fodder er Sadt pa jorden,
nar barnet sidder i sadlen.

ADVARSEL!

Skal anvendes i et sikkert miljo. Ma
ikke bruges pa offentlige veje eller i
naerheden af svommebassiner. Kan
bruges pa graesarealer som have
eller park. Voksenopsyn anbefales
for sma born. En voksen bor give
instruktion til bern i korrekt brug af
din nye Kiddimoto balancecykel. Din
balancecykel skal bruges med
forsigtighed for at undga fald eller
kollisioner med brugeren eller
tredjeparter. En cykelhjelm skal altid
bazeres. Maksimal vaegt: 50 kg.
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AZ OSSZESZERELEST
FELNOTTNEK KELL VEGEZNIE
Kérjtik, 6rizze meg kés6bbi
visszautalas végett.

Miutén kivette dobozabdl,
Gvatosan végja le a kételékeket.
Ellenérizze, hogy az 6sszes
szlikséges alkatrész megvan.
Allitsa be a kormany
keresztradjanak és az tlésnek a
magassagat ugy, hogy megfeleljen
a gyermeke méretének, biztositva,
hogy mindkét ldba leérjen a foldre,
amikor a gyermek az tilésen (l.

FIGYELMEZTETES!

Csak biztonsagos kdrnyezetben
haszndlhatd. Ne hasznalja
kozutakon vagy tiszémedencék
kézelében. Haszndlhatd fiives
teriileteken, példdul kertben vagy
parkban. Kisgyermekek esetén
felnétt felligyelete ajanlott. A
felnétteknek meg kell tanitaniuk a
gyermekeket a Kiddimoto futdbicikli
helyes hasznalatdra. A futébiciklit
koriiltekintéen kell hasznalni a
balesetek vagy Utkdzések
elkeriilése érdekében. Sisak
viselése mindig kotelezé. Maximalis
terhelhetéség: 50 kg.
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ASAMBLAREA TREBUIE
EFECTUAT® DE UN ADULT

Va rugam sa pastrati pentru
eventuala consultare ulterioara.
Dupa scoaterea din cutie, taiati

cu grija materialul cablurile cu
care a fost yxat.

Verificati daca toate piesele sunt
prezente 8i sunt cele corecte.
Reglati inaltimea ghidonului si a
8elei pentru a se potrivi copilului
dumneavoastrd, asigurandu-va

ca ambele picioare ajung jos atunci
cand copilul este a8ezat pe scaun.

AVERTISMENT!

A se utiliza doar intr-un mediu sigur.
Nu utilizati pe drumurile publice sau
langa piscine. Poate fi folosit pe
suprafete cu iarba, cum ar fi o
gradina sau un parc. Se recomanda
supravegherea copiilor mici de catre
un adult. Adultii trebuie sa ofere
instructiuni copiilor privind utilizarea
corecta a noii biciclete de echilibru
Kiddimoto. Bicicleta de echilibru
trebuie folosita cu prudenta pentru a
evita caderile sau coliziunile cu
utilizatorul sau cu alte persoane.
Casca trebuie purtata intotdeauna.
Greutate maxima: 50 kg.
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MONTAGE DURCH EINEN
ERWACHSENEN ERFORDERLICH

Bitte zu spateren Nachschlagszecken
aufbewahren. Wenn es aus dem
Karton entnommen ist, durchtrennen
Sie vorsichtig die Verpackungsbander.
Bitte tiberprifen Sie die korrekte
Anzahl der Teile und deren
einwandfreien Zustand. Stellen Sie
die Hohe von Lenker und Sitz
ensprechend der GréBe Ihres Kindes
ein - und stellen Sie sicher, dass beide
FiiBe des Kindes Sach auf dem Boden
stehen kénnen, wenn lhr Kind auf dem
Sitz sitzt.

WARNUNG!

Nur in einer sicheren Umgebung
verwenden. Nicht auf 6ffentlichen
StraBen oder in der Néhe von
Schwimmbaédern verwenden. Kann auf
Rasenflachen wie im Garten oder Park
genutzt werden. Die Aufsicht von
Erwachsenen bei kleinen Kindern wird

empfohlen. Erwachsene sollten Kindern

die richtige Verwendung des neuen

Kiddimoto Laufrads erkléren. Ihr Laufrad

sollte mit Vorsicht verwendet werden,
um Stiirze oder Kollisionen mit dem
Fahrer oder Dritten zu vermeiden. Ein
Helm sollte immer getragen werden.
Maximales Gewicht: 50 kg.
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IL MONTAGGIO DEVE ESSERE
EFFETTUTO DA UN ADULTO

Conservare queste istruzioni per
una consultazione futura.

Una volta estratto l'articolo dalla
confezione, tagliare i legacci
facendo attenzione a non
danneggiare i componenti.
Controllare che tutte le parti
siano presenti e in buone
condizioni. Regolare |'altezza del
manubrio e del sellino in base a
quella del bambino: assicurarsi
che entrambi i piedi poggino
bene in terra quando il bambino
éseduto in sella.

ATTENZIONE! Da utilizzare in un
ambiente sicuro. Non utilizzare su
strade pubbliche o vicino a piscine.
Puo essere usato su aree erbose
come giardini o parchi. Si
raccomanda la supervisione di un
adulto con bambini piccoli. Un
adulto deve dare istruzioni ai
bambini sul corretto uso della nuova
bicicletta senza pedali Kiddimoto. La
bicicletta deve essere utilizzata con
cautela per evitare cadute o
collisioni dell’'utente o di terzi. E
obbligatorio indossare il casco. Peso
massimo: 50 kg.
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CBOPKA V3AENNA AONIXKHA
BINOSHATLCA B3POC/IbIM
H/IOBEKOM!

CoxpaHuTe JaHHOe PyKOBOACTBO ANs
nocneayloliero oGpalleHus K Hemy B
cnyuae HeobXxoaMMocTI. Pacnakosas
v3fienve, akkypaTHo obpesatb
BemeHTbl 068A3KN. [poBepnTL
Hanuuue Bcex feTanen Unenua, nx
COOTBETCTBME 1 UCMIPABHOCTb.
OTperynupogatb BbICOTY pyns u
CUieHbA B COOTBETCTBUN C POCTOM
Bawero pe6eHka. O6paTuTh BHUMaHWe
Ha To, uTo6bl 06€ Horv pebeHka
HaXOAMINCh Ha 3eMrIe B MONOXKEHNN,
KOraia peGeHoK CMINT Ha CfieHbe.

MPEAYMPEXOEHWE!

Wcnonb3osatb Tonbko B 6e30nacHoii
cpepe. He ucnons3osars Ha
06LIECTBEHHBIX OPOraXx N BO3Ne
6acceitHoB. MOXHO NCNONb30BaTh Ha
TPaBSHBIX MOKPBLITUSIX, TAKMX KaK caf
nn napk. PEKOMEHAyeTCst KOHTPO/b
B3POC/ILIX MPU UCTIONb30BAHNM
MasneHbKUMM AeTbMu. Bapocribie
AOMXKHbI 06y4nTh AeTein
MPaBUILHOMY UCTIONb30BAHMIO
HoBoro Gerosena Kiddimoto. Berosen
[O/KEH UCTONb30BATLCS C
OCTOPOXHOCTBIO, 4TOGbI U36exaTh
NaAeHuit nn CTONKHOBEHMI
NONb30BaTENS UM TPETBUX NNL.
LLinem Heo6xoaMMO HOCUTL BCeraga.
MakcumanbHbiit Bec: 50 kr.
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H XYNAPMOAOQTHXH MPEMEI
NA TINETAI AMO ENHAIKO

MNapakahoUpe QUAGETE yia HENOVTIKNA
avagopd. Apou To Bydlete and To
KOUTI, KOYTE TIPOOEKTIKA TOUG KOUTTOUG.
EAéy€te 6Tt OAa Ta pépn ival otn
ouokevaaoia Kat ivat o€ aplotn
Kataotaon. PUBUIOTE TO TIHOVL Kal T
0é\a 0T0 oWoT6 YOG yia To Tadi oag
Kat BePaiwbeite 6T Kat Ta Vo MEApATA
Tatolv OAGKANpa 0To £6a¢og 6Tav 10
naudi kaBetal otn oéha.

MPOEIAOMOIHZH!

Na xpnotporoleital oe acparég
TepIBAAAov. Mnv To Xpnolporoleite oe
BNHOCIOLG EPOHOUG I KOVTA OF TIOIVEG.
Mropei va xpnotpomoin8ei oe
XA\OOTAMNTEG, OTIWG OE KATIO 1} TIAPKO.
Soviotatat emiBAedn amd eviAika yla
HiKpa Taidila. Ot eVANKEG TIpEMEL va
8woouv 08nyieg ota MaLA yia Tn owotn
XPRON TOU VEOL oag MOSNAGTOL
oopporiag Kiddimoto. To moénAato
LOOPPOTTIAG TTPETTEL VA XPNOIHOTIOIETAL HE
TIPOCOXT YIa VA armo®eVYOVTal TITWOELG i
OLYKPOUGELG HE TOV XPAOTN 1} TPITOUG.
MpéEmel mavta va @opate KPAavog,.
Méyioto Bapog: 50 KiAa.
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SURINKTI TURI

SUAUGES ASMUO
I3saugokite instrukcijas ateiciai.
13éme i§ dézes, atidziai
nukirpkite virves.

Patikrinkite, ar yra visos dalys

ir jos yra tinkamos.
Sureguliuokite vairo ir balnelio
aukstj pagal savo vaiko tgj.
Patikrinkite, ar vaikui sedint ant
balnelio jo abi pédos remiasi j
Zemeés pavirsiy.

ISPEJIMAS!

Naudoti tik saugioje aplinkoje.
Nenaudokite vieSuosiuose keliuose
ar prie baseiny. Gali bati
naudojamas zolétose vietose,
tokiose kaip sodas ar parkas. Mazus
vaikus rekomenduojama prizidréti
suaugusiajam. Suaugusieji turéty
vaikams paaiskinti, kaip tinkamai
naudotis Kiddimoto balansiniu
dviraciu. Balansinis dviratis turi bati
naudojamas atsargiai, kad baty
iSvengta kritimy ar susidarimy su
vartotoju ar kitais. Visada batina
dévéti $alma. Didziausias svoris: 50
kg.
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VYZADUJE SA ZMONTOVANIE
DOSPELOU OSOBOU.

Uschovajte na mozné pouZitie v
buducnosti. Po vybrati zo $katule
opatrne rozrezte viazacie pasiky.
Skontrolujte, "i nechyba ziadny diel

a ze vietky su spravne.

Upravte vysku sedadla a riadidiel tak,
aby vyhovovali vasmu dietatu; ak
dieta sedi na sedadle, obe nohy musi
mat na rovnej zemi.

UPOZORNENIE!

Pouzivajte iba v bezpe¢nom prostredi.
Nepouzivajte na verejnych
komunikdcidch alebo pri bazénoch.
Méze sa pouzivat na travnatych
plochédch, ako je zahrada alebo park.
Pri malych defoch sa odporiéa
dohlad dospelej osoby. Dospeli by
mali detom vysvetlit spravne
pouzivanie nového odrdzadla
Kiddimoto. Odrazadlo sa musi
pouzivat opatrne, aby sa predislo
padom alebo kolizidm pouzivatela ¢&i
tretich oséb. Prilba sa musi vzdy nosit.
Maximélna hmotnost: 50 kg.
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MONTAJE REQUERIDO

POR ADULTOS

Guarde este documento para
referencia futura. Una vez fuera
de la caja, corte con cuidado los
Sejes. Compruebe que estan
todas las piezas y que no
presenten danos. Ajuste la altura
del manillary el asiento para
adaptarlos al nifio, asegurese de
que ambos pies estén apoyados
en el suelo cuando el nifio esté
montado en la bici.

jADVERTENCIA!

Debe utilizarse en un entorno
seguro. No usar en carreteras
pblicas ni cerca de piscinas. Puede
utilizarse en areas de césped como
un jardin o parque. Se recomienda
la supervisién de un adulto para
nifios pequefios. Un adulto debe
instruir a los nifios en el uso
correcto de su nueva bicicleta de
equilibrio Kiddimoto. Su bicicleta de
equilibrio debe usarse con
precaucion para evitar caidas o
colisiones del usuario o con
terceros. Siempre debe usarse
casco. Peso méximo: 50 kg.
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MONTAZA JAVEIC
PIEAUGUSAJAM

Ladzu, saglabajiet 3o instrukciju
atsaucei nakotné.

Kad ierice iznemta no iepakojuma,
uzmanigi pargrieziet saites.
Parliecinieties, ka iepakojuma ir
visas detalas un ka tas atbilst
specifikacijai.

Stares un seédekla augstumu
noreguléjiet atbilstosi jasu bérna
augumam - sézot uz sédekla,
bérna pédam visa garuma
jasaskaras ar zemi.

BRIDINAJUMS!

Lietojiet drosa vidé. Nelietojiet uz
sabiedriskajiem celiem vai pie
peldbaseiniem. Var lietot zalienos,
pieméram, darza vai parka. Mazus
bérnus ieteicams uzraudzit
pieaugusajiem. Pieaugusajiem
bérniem jasniedz noradijumi par
pareizu Kiddimoto lidzsvara
velosipéda lietosanu. Lidzsvara
velosipédu jalieto uzmanigi, lai
izvairitos no kritieniem vai
sadursmém ar lietotaju vai treSajam
personam. Vienmér javalka kivere.
Maksimalais svars: 50 kg.
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MONTAZO MORA OPRAVITI
ODRASLA OSEBA

Shranite za poznejso uporabo.

Ko vzamete kolo iz skatle, previdno
porezite vezi. Preverite, ali so vsi
deli prisotni in pravi. Nastavite
vidino krmila in sedeza primerno
vasemu otroku, tako da sta celi
stopali na tleh, ko otrok sedi na
sedezu.

OPOZORILO!

Uporabljajte samo v varnem okolju.
Ne uporabljajte na javnih cestah ali v
blizini bazenov. Lahko se uporablja na
travnatih povrsinah, kot sta vrt ali
park. Priporocen je nadzor odraslih pri
majhnih otrocih. Odrasli morajo
otroke poucditi o pravilni uporabi
Kiddimoto poganjalca. Poganjalec je
treba uporabljati previdno, da se
preprecijo padci ali trki uporabnika ali
tretjih oseb. Celada mora biti vedno
nosena. Najvedja teza: 50 kg.
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VAJALIK TAISKASVANU
POOLNE KOKKUPANEK

Palun hoidke juhised alles
tulevaseks kasutamiseks. Kui
toode on kastist

véljas, I6igake lindid ettevaatlikult
labi. Veenduge, et koik osad on
olemas ja terved. Reguleerige
lenkstangide ja sadula kérgust
vastavalt oma lapsele, veendudes
et kui laps sadulal istub, on
molemad jalad sirgelt maas.

HOIATUS!

Kasutada turvalises keskkonnas.
Arge kasutage avalikel maanteedel
ega basseinide ldheduses. Voib
kasutada murualadel, néiteks aias
voi pargis. Véikeste laste puhul
soovitatakse tdiskasvanu
jarelevalvet. Taiskasvanu peaks
andma lastele juhiseid Kiddimoto
tasakaaluratta Gige kasutamise
kohta. Teie tasakaaluratas tuleb
kasutada ettevaatlikult, et véltida
kukkumisi voi kokkupdrkeid
kasutaja voi kolmandate isikutega.
Kiivrit tuleb alati kanda.
Maksimaalne kaal: 50 kg.
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MUNTAGG MINN

ADULT HU MEHTIEG

Jekk joghgbok zomm bhala
referenza fil-futur.

Galadarba jinharag mill-kaxxa,
b'attenzjoni aqta' I-gfief.
Iccekkja li I-partijiet kollha
huma prezenti u korretti.
Aggusta I-gholi tal-manubriji u
tas-siggu biex ikunu adattati
ghall-wild tieghek, billi tizgura li
z-zewq saqajn ikunu fl-art meta
l-wild ikun fuq is-siggu.

TWISSIJA!

Uza biss f’ambjent sigur. Thallix
tintuza fit-toroq pubblici jew hdejn
pixxini. Tista’ tintuza f’zoni hodor
bhalma huma gonna jew parks.
Huwa rakkomandat li tfal zghar jigu
mghassla minn adulti. Adulti
ghandhom jaghtu istruzzjonijiet
lit-tfal dwar I-uzu korrett tar-rota ta’
bilan¢ Kiddimoto. Ir-rota ta’ bilan¢
ghandha tintuza b’kawtela biex jigu
evitati waqghat jew habtiet
mal-utent jew ma’ persuni ohra.
Huwa dejjem mehtieg jintlibes
helmet. Piz massimu: 50 kg.
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MASTE MONTERAS

AV EN VUXEN

Spara for framtida bruk.

Efter att du har tagit ut delarna
ur boxen, klipper du forsiktigt
buntbanden.

Kontrollera att du har alla delar
och att du har ratt delar.
Justera styret och sadelns holjd
sa att cykeln passar ditt barn.
Barnet bor kunna ha bada
fétterna platt pa marken medan
det sitter pa sadeln.

VARNING!

Anvénds endast i en saker miljo. Far
inte anvéndas péa allménna végar eller
i nérheten av simbassénger. Kan
anvéndas péa grasytor som tradgard
eller park. Vuxen tillsyn
rekommenderas fér sma barn. Vuxna
bor ge barn instruktioner om korrekt
anvéndning av Kiddimoto
balanscykel. Balanscykeln ska
anvéndas med forsiktighet for att
undvika fall eller kollisioner med
anvéndaren eller tredje part. Hjalm
ska alltid baras. Maxvikt: 50 kg.

FI

AIKUISEN ON

KOOTTAVA TUOTE

Sailyta ohjeet tulevaa tarvetta
varten. Poista tuote
pakkauksesta ja katkaise
pakkaushihnat varovasti.
Tarkista, etté kaikki osat ovat
mukana ja ettd ne ovat oikeat.
Saada ohjaustangon ja satulan
korkeus lapsellesi sopivaksi
siten, ettd lapsen molemmat
jalkapohjat ovat maassa téma
istuessa satulassa.

VAROITUS!

Kéaytettava turvallisessa
ympiristossé. Ala kayta yleisilld
teilld tai uima-altaiden
laheisyydessa. Voidaan kayttaa
nurmialueilla, kuten puutarhassa tai
puistossa. Pienten lasten kohdalla
suositellaan aikuisen valvontaa.
Aikuisten tulee opastaa lapsia
Kiddimoto-tasapainopyo6ran
oikeassa kaytossa. Tasapainopyoraa
tulee kayttaa varovasti, jotta
véltetadn kaatumiset tai torméaykset
kéyttdjan tai muiden kanssa.
Kypéraa on aina kaytettava. Suurin
paino: 50 kg.

NL

MONTAGE VEREIST

DOOR VOLWASSENE

Bewaar deze instructies voor
later gebruik. Eenmaal uit de
doos, voorzichtig de strips
doorknippen. Controleer of alle
onderdelen aanwezig en
correct zijn. Pas de hoogte van
het stuur en het zadel aan, aan
uw kind - zorg dat beide voeten
plat op de grond rusten wanneer
uw kind op het zadel zit.

WAARSCHUWING!

Alleen gebruiken in een veilige
omgeving. Niet gebruiken op
openbare wegen of in de buurt van
zwembaden. Kan worden gebruikt
op grasvelden zoals een tuin of
park. Toezicht van een volwassene
bij jonge kinderen wordt
aanbevolen. Volwassenen dienen
kinderen instructies te geven over
het juiste gebruik van de nieuwe
Kiddimoto loopfiets. De loopfiets
moet voorzichtig worden gebruikt
om vallen of botsingen van de
gebruiker of derden te voorkomen.
Het dragen van een helm is altijd
verplicht. Maximaal gewicht: 50 kg.

TR

MONTAJ YETIiSKINLERCE
YAPILMALIDIR

Liitfen ileride bagsvurmak tizere
saklayin. Kutudan gikardiktan
sonra baglarini dikkatli bir sekilde
kesin. Tim pargalarin mevcut ve
dogru olup olmadigini kontrol
edin. Cocugunuz seleye
oturdugunda her iki ayagi yere
diizgiin basacak sekilde sele ve
gidon yuiksekligini cocugunuza
uygun bi¢imde ayarlayin.

UYARI!

Sadece giivenli bir ortamda
kullaniimalidir. Kamuya acik yollarda
veya yiizme havuzlarinin yakininda
kullanilmamalidir. Bahce veya park
gibi ¢im alanlarda kullanilabi
cocuklar icin yetiskin gozetimi onerilir.
Yetiskinler, cocuklara Kiddimoto
denge bisikletinin dogru kullanimini
o6gretmelidir. Denge bisikleti,
kullaniciya veya {ciincii kisilere
diisme veya carpisma riskini dnlemek
icin dikkatli kullaniimalidir. Her zaman
kask takilmalidir. Maksimum agirlik:
50 kg.

FR

ASSEMBLAGE PAR UN
ADULTE REQUIS

Conservez la notice pour une
utilisation future. Une fois sortie
de la boite, coupez soigneusement
les liens sur la draisienne.

Vérijez que toutes les pieces sont
présentes et yxées correctement.
Réglez la hauteur du guidon et de
la selle en fonction de la taille de
votre enfant - assurez-vous que
les deux pieds de I'enfant sont a
plat sur le sol lorsque I'enfant est
assis sur la selle.

AVERTISSEMENT ! A utiliser dans un
environnement s(r. Ne pas utiliser sur la
voie publique ou a proximité de piscines.
Peut étre utilisé sur des surfaces en herbe
comme un jardin ou un parc. La
surveillance d’un adulte est
recommandée pour les jeunes enfants.
Un adulte doit donner des instructions
aux enfants concernant la bonne
utilisation du nouveau vélo d’équilibre
Kiddimoto. Le vélo d’équilibre doit étre
utilisé avec précaution afin d’éviter les
chutes ou les collisions avec I'utilisateur
ou des tiers. Le port du casque est
obligatoire. Poids maximum : 50 kg.

NO

MA MONTERES AV
EN VOKSEN PERSON

Ta vare pa monteringsanvisningen
for fremtidig referanse.

Kutt bandene forsiktig etter at
delene er tatt ut av esken.

Sjekk at alle delene faelger med

og eriorden.

Juster hgyden pa styret og setet
slik at de passer for barnet, og

sorg for at begge fottene er flate

pa bakken nar barnet sitter pa setet.

ADVARSEL!

Skal brukes i et trygt miljo. M& ikke
brukes pa offentlige veier eller i
naerheten av svemmebassenger.
Kan brukes pa gressomrader som
hage eller park. Voksentilsyn
anbefales for smé barn. En voksen
ber gi barn instruksjoner i riktig bruk
av Kiddimoto balansesykkel. .
Balansesykkelen ber brukes med
forsiktighet for & unnga fall eller
kollisjoner med brukeren eller
andre. Hjelm skal alltid brukes.
Maksimal vekt: 50 kg.

UK

3BIPKA BUPOBY MOBUHHA
30IMCHIOBATICA IOPOC/IONN
JIOANHOIO!

36epexiTb faHy IHCTPYKLiiio Ana
NOAANbWOro NOCAYrOBYBaHHA Helo

B pasi notpebu. PosnakysasLun BUpi6,
aKypaTHo 06pi3aTi enemeHTU 06B'A3KN.
MepeBipnTn HasABHICTb BCix leTanein
BUpOGY, iX BiANOBIAHICTb Ta
dyHKUioHyBaHHA. Binperyniosatn
BWCOTY KepMa i CujiHHA BiNOBIAHO
A0 3pocTy Balioi AuTuHN. 3BepHyTH
yBary Ha Te, o6 06uaiBi HOTV AUTUHY
3HAXOAMNNCb Ha 3eMi B MONIOXKEHHI,
Y AKOMY IUTWHA CUANTb Ha CUAIHHI.

MOMNEPEAKEHHSA!

BukopuctoByBaTti nuwie y 6e3neyHomy
cepepoeuwi. He BukopucToByBaTH Ha
rpomMaacbkux goporax abo 6ins 6aceiiHis.
Moke BUKOPWUCTOBYBATUCA Ha TpaB'aAHUX
AinsHKax, Takmx Ak cag abo napk. Ans
ManeHbKux aiten peKoMeHAyeTbCa
Harnag gopocnux. [lopocni nosuHHI gatu
AITAM IHCTPYKUi LLLOAO NPaBWIbHOrO
BUKOPUCTaHHS HOBOro Girosena

Kiddi Birosen cnin 'OByBaTh
3 06epexHicTIo, WOo6 YHUKHYTH NaaiHb abo
3iTKHEHb KOPMCTYBaYa 4un TpeTix oci6.
LLionom cnig HoCKTH 3aBXAN.
MakcumaneHa Bara: 50 kr.




